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17. NEDELJA 
MED LETOM 
 

17TH SUNDAY IN 
ORDINARY TIME 
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Fr. Drago Gačnik, SDB 
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NASLOV - ADDRESS 
125 Centennial Pkwy N. 
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PHONE: 905-561-5971 
CELL: 905-520-2014 

E-MAIL 
gregory_sdb@ 
stgregoryhamilton.ca 

WEB PAGE 
www.carantha.com 

HALL RENTALS 
CELL: 905-518-6159 

E-MAIL 
hallrental@ 
stgregoryhamilton.ca 

Stari in novi zaklad 

Že tretjo nedeljo zapored jemlje 
liturgija iz skrinje prilik. Tudi 
danes imamo tri pripovedi: o 
zakladu zakopanem v zemlji, o 
biseru z velikim številom karatov 
in velike vrednosti, ter o polni mre-
ži rib. Dve »lekciji«, dva poduka sta, ki ju moremo potegniti iz teh prilik. 

Prvi dve priliki imata enak konec. Zaklad in biser imajo v ljudskih 
predstavah in v pripovedništvu vseh časov nekaj pravljičnega, neprecen-
ljive vrednosti. Da bi si ju pridobili, dajo ljudje tudi dušo, žrtvujejo vse. In 
prav ob tej temi se sproži sporočilo, ki nam ga želi Jezus danes dati. 

Kdor hoče pridobiti nebeško kraljestvo, božje odrešenje, mora biti 
pripravljen za odločitev in brezpogojno darovanje. 

O. Knoch takole razloži: »Nebeško kraljestvo je edinstvena in izredna 
priložnost, z Jezusovim prihodom ponujena vsem, revežem in bogati-
nom. Potrebno je v letu zagrabiti to edinstveno priložnost, v pripravlje-
nosti dati vse, kar imamo na voljo, celo življenje.« 

Usmeriti se je treba k pravemu zakladu kakor trgovec z dragotina-
mi:  na tržnici je med slabo robo zna prepoznati biser, ki pa je izredno 
čist; da bi si ga pridobil, brez obotavljanja proda vse in na koncu ima v 
rokah pravo »veselje«. Naravno je, da si lahko v tej priliki predstavlja-
mo tudi drugo stran: kolikokrat je človek pripravljen prodati vse, celo 
svojo dušo, na koncu pa dobi ponaredek, lažno veselje, ki mu na koncu 
pusti v rokah le slamo in prah. 

Za tretjo priliko vzame Jezus kot izhodišče ribiče, ki so ure in ure plu-
li po Tiberijskem jezeru, sicer polnem rib. Ko so zvečer prispeli na breg, 
so začeli odbirati ribe. Zdi se, da se je Jezus ustavil in jih gledal, medtem 
ko so v različne posode devali ribe, ki jih je bilo dovoljeno jesti po  biblič-
nih in judovskih predpisih, to je, ribe, ki so »čiste«, in druge brez vidnih 
lusk, prepovedane za hebrejske mize (3. Mojzesova knjiga 11, 10: 
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Illustration 

The people of San Francisco were taken by 

surprise when in March 1848 a newspaper vendor 

started shouting, “Gold! Gold!” The discovery of gold 

in California became a Gold Rush, though not imme-

diately. These were the days before air travel. It took 

four or five months to get from the east coast to the 

“Wild West”, whether you went by ship around the 

tip of South America; by mule through the jungle of 

Panama; or by wagon across the prairies. By the 

following year, however, gold-diggers were arriving 

in huge numbers: these were the so-called “forty-

niners”. 

Hundreds of thousands left their jobs, homes 

and families in Europe, China and other parts of 

17TH SUNDAY IN OT 

Response:  

Lord, how I love your law! 

First Reading 1 Kings 3:5. 7-12 

Solomon did not pray for riches or for a 
long and trouble-free life. Closest to his 
heart was this: to be a good king to his peo-
ple. 

Second Reading Romans 8:28-30  

God our Father cherishes as his children all 
those who love him.  

Gospel Matthew 13:44-52 

The greatest treasure in life is God’s friend-
ship. Those who realise this will go to any 
lengths to possess what they know to be 
most precious of all. 

 “The kingdom of heaven is like treasure hid-
den in a field.”  

»Karkoli pa je v morjih in rekah izmed vsega, 
kar se giblje v vodi in izmed vseh živih bitij, ki so 
v vodi, in nima plavuti in luskin, je za ves gnuso-
ba.«).  

Jezus ima pripravljen še drugi nauk,  ki nas 
umerja k cilju naše zgodovine, h »koncu sveta«, 
k dnevu velike inventure vsega človeškega 
dogajanja. 

Sedaj sta dobro in slabo pomešana, pogosto 
imenovana z napačnimi imeni. Tedaj pa bo 
božja sodba končno naredila, da bo sijala prava 
resnica, resnična ljubezen, iskrena pravičnost; 
razkrila pa bo hinavščino in licemerstvo tistih, 
ki »imenujejo dobro slabo in slabo dobro, temo 
luč in luč temo, grenko sladko in sladko gren-
ko« (lz 5, 20). Jezus pa nam še zastavi vprašan-
je: »Ste razumeli vse to?«  

Cerkev že 2000 let oznanja božje kraljestvo, 
ki je podobno zakladu in biseru. V zgodovini in 
tudi danes so se mnogi prepričali in izkusili, da 
so vrednote kraljestva zakladi in biseri, ki jih 
človek lahko najde in jih sprejme kot hrano za 
svoje življenje, lahko pa jih tudi spregleda in gre 
dalje. Takih ljudi je veliko tudi v naših krščan-
skih vrstah, morda tudi v naših cerkvah. Poslu-
šajo in slišijo, pa ne razumejo; hodijo ob zakla-
dih, pa jih ne opazijo. Morda zato iščejo druge 
zaklade, a jih ne najdejo. Tudi Jezusovi učenci 
niso vsega razumeli, čeprav so zatrjevali, da 
razumejo. 

Gre za nauk in sporočilo, ki ga Cerkev vztraj-
no oznanja. Gre za Jezusa, ki živi v Cerkvi, gre za 
Svetega Duha, ki usmerja in posvečuje Cerkev. 
Zaklad je tudi Jezus, ki živi v naših tabernakljih; 
je milost, ki nam jo podeljuje Sveti Duh po svetih 
zakramentih. Kakšen biser je izkustvo vernega 
človeka, ki se z Jezusom združuje pri svetem 
obhajilu in doživi njegovo bližino! Seveda ta 
zaklad moramo najti in se ob njem ustaviti in 
razveseliti. Zaklad vendar vsebuje in pomeni 
nekaj, kar nam je dragoceno in nas osrečuje. 

  Prim. Oznanjevalec 2005) 
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America in the hope of getting rich. Many died on 

the journey; others in mining accidents or violent 

disputes. With no law enforcement, anyone could 

stake a claim to land, only to have it grabbed from 

them as soon as they struck lucky. Unbridled greed 

and savage competition reduced human life to its 

most primitive. Were fortunes made? Many early 

gold-diggers made thousands of dollars, but lucky 

strikes became less common as time went on. 

“Forty-niners” had to endure all the hardships of the 

trail: life in a shack; grinding toil; and the company 

of gamblers, crooks and gunslingers, with no cer-

tainty of finding gold. Yet they were prepared to 

give up everything they held dear in the dream of 

getting rich.  

Gospel Teaching 

Gold Rush towns were full of lawless, reckless 

people – not the kind you might expect to find in 

God’s kingdom, you might think. However, in to-

day’s Gospel we hear a parable about some shady 

dealings following the discovery of gold, and Jesus 

is not talking about California, but the kingdom of 

heaven. Imagine, he says, a man finding buried 

treasure in a field. Furtively, he puts it back. Then 

what does he do? Sells everything to buy the field. 

That treasure must have been worth having, if the 

man was willing to give up everything he owned, 

though it does sound rather unethical to keep quiet 

about the true value of a piece of land in order to 

secure its purchase. Can Jesus really be saying that 

God would welcome such an unscrupulous person 

into the kingdom? He is exaggerating to make a 

point, perhaps, but the message is clear. It is not 

respectability that will get us into heaven, but how 

much we desire to be there.  

Jesus’ description of the kingdom overturned 

expectations. Religious leaders like the Pharisees 

thought that only pious people deserved the re-

ward of God’s friendship. They hadn’t reckoned on 

God’s mercy; nor on the deep longing of sinful peo-

ple for the chance to turn their lives around. Such 

are the people God desires: those, that is, who truly 

desire God, especially those for whom God’s friend-

ship matters more than anything else. 

Application 

We heard the psalmist say today that God’s law 

“means more to me than silver and gold”. How true 

is that for us? When Solomon was granted a wish, he 

did not choose wealth or health or popularity. Some 

people, however, are preoccupied with those things. 

Their heart is set on making money, improving their 

looks and prolonging their years.  

Faith may be what many of us hold most dear; 

knowing that heaven is waiting for us when we die. 

Faith, however, is more than investing in a comfort-

able afterlife. When Jesus was describing the king-

dom of heaven, he was also talking about the en-

richment of our lives in the here and now. Every 

morning and evening it is the Jewish tradition to 

recite the commandment: “You shall love the Lord 

our God with all your heart and soul.” That is what 

Jesus meant by “selling everything”. God’s kingdom 

is about wholehearted commitment: making the 

daily choices that please God; doing what God asks 

of us. Jesus is urging us to let God reign over us if we 

wish to find true happiness.  

Treasure is not found lying on the surface. Su-

perficial things like finery or celebrity are never 

worth as much as people think. Many “forty-niners” 

gave up everything to search for gold, only to find 

disappointment. So it is today: some people spend 

their whole lives chasing dreams. The most valuable 

treasures are buried deep. If our life with God does 

not seem as important right now as money or ap-

pearance or popularity, then Jesus challenges us to 

rethink our priorities: “Set your hearts on [God’s] 

kingdom first” – and every other good thing will be 

added to you.  
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Nedelja, 19. julij 2020. Med mašo ob 10:00 

dopoldne je bil naš gost, EVAN DIM, mladi 

nadarjeni kitarist iz St. Catharinesa.  Po vsakem 

branju, med darovanjem, med obhajilom in še 

pred koncem nam je zaigral po eno skladbo na 

klasično kitaro. Tako smo ob lepo izbranih klasi-

čnih skladbah lahko uživali ob poslušanju izred-

no kvalitetnega igranja na kitaro in obenem 

premišljevali prebrano božjo besedo.  

Hvala ti Evan, da si z nami delil svoj talent.  

Želimo ti še veliko uspehov na tvoji glasbeni 

poti. 
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SAVA - BRESLAU 
V nedeljo, 19. julija 2020, smo po dol-

gem času imeli zopet sveto mašo v dvora-

ni društva Sava. Marsikoga je prestrašila 

precej huda nevihta z dežjem in vetrom, 

ki se je prav v tistem času pomikala proti 

severovzhodu; nekaj pa se nas je vseeno 

zbralo pri sveti maši ob 1:00 popoldne. V 

molitvi in ob pesmi smo obhajali veto 

daritev in prosili Gospoda vsak za skupne 

potrebe in vsak je dodal še svojo prošnjo. 

Še vedno v skladu s pravili za čas Covid-

19, kar lahko vidite tudi na sliki. Po maši 

pa so vsi, ki so prej naročili, dobili tudi 

kosilo v »paketu«, tako, da tisto nedeljo ni 

bilo potrebno kuhati. 

Hvala vsem, ki so vse organizirali, prip-

ravili dvorano za mašo in jo lepo okrasili. 

Bog vam stoterno povrni. Tudi taki trenut-

ki skupne molitve in petja nam pomagajo, 

da bomo lažje preživeli ta poseben, izre-

den čas preizkušnje. 
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NOVI TRANSFORMATOR 

V peter, 24. julija popoldne, smo slišali precej močan pok. 

Najprej sem pomislil, da je prometna nesreča v križišču. Ko 
sem pogledal ven, je vse teklo kot normalno. Kdo ve kaj je 

bilo sem si mislil in šel nazaj v hišo. Pa hitro opazim, da nekaj 

ni vredu. Pisk pri računalniku me je opozoril, da nimamo ene 

faze elektrike. Ko sem šel pogledat k našem transformatorju, 

ki je drogu, da je varovalka zunaj (že dvakrat se je 

zgodilo, da je veverica naredila kratek stik in je 

varovalko vrglo ven). Po posvetu z Mirkom, je on 

poklical elektro Hamilton. Kar hitro so prišli in ob 

pregledu ugotovili, da je odpovedal eden od treh 

transformatorjev. Obljubili so, da bodo v nekaj 

urah prišli in popravili zadevo. Odklopili so še 

ostali varovalke in tako smo imeli večerno mašo 

samo ob svečah - še dobro, da je ob sedmih zve-

čer še precej svetlo. Zvečer okrog devete ure pa 

so že prišli delavci s tremi avtodvigali, zavarovali 

visokonapetostne žice, počasi odstranili stare 

transformatorje, pripravili nove žice in nosilce za 

novi transformator, ki je sedaj samo v enem kosu 

za vse tri faze. Delo jim je šlo hitro od rok - zgleda, 

da imajo podobnih popravil veliko. Tako smo bili 

malo pred enajsto zvečer zopet priključeni na 

električno omrežje. Zanimivo, kako odvisni smo 

dandanes od električne energije. 
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O BVESTI LA  -  A NNOUN CEMENTS  

Diocesan Newsletter 
For information about Activities and Events of interest in the Diocese of Hamilton, sub-

scribe to the online Diocesan Newsletter at www.hamiltondiocese.com. 

BLED - PROŠČENJE - JULY 26 

Danes, v nedeljo, 26. julija 2020, bo ob 

12:30 p.m. maša pri društvu Bled, po maši 

bo malo piknika. Kupili si boste lahko čevapči-

če in štrudel. Tokrat ne bo žive glasbe. 

Sveta maša se bo darovala: 

- za vse †† člane društva Bled;  

- za †† Anico in Jožeta Cuznar, po namenu 

Jožeta Gimpelj z družino;  

- za † Joe Prša, po namenu Društva Bled - 

Slovenian Cultural Club. 

We will have Mass at 12:30 p.m. and small 

picnic, no band. People can eat there or take 

home. We will sell “štrudel” and also have 

»čevapčiče«  likely. (Roman Štadler) 

DAROVI - DONATIONS 

Za gradbeni sklad sta darovala $100 Martin 

in Regina Nedelko v spomin na pok. Martina 

Simončiča. 

Hvala za vaše darove. Bog vam bodi bogat 

plačnik. 

VEČNA LUČ 

V mesecu avgustu bo večna luč gorela po 

namenu Sonje Langenfus za pokojnega 

Tomaža in Jožeta Langenfus. 

OGNJIŠČE 

Naročniki, kdor še ni vzel julijske številke 

Ognjišča, jo lahko dobi po maši v zakristiji. 

POKOJNI 

17. julija 2020 je odšel k Bogu po večno 

plačilo Ivan »John« ZVER, v 87. letu starosti. 

Pokojni je ležal v Markey-Dermody Funeral 

home v torek 21. julija. Pogrebna maša in 

pokop je bil v družinskem krogu. Pokojni poči-

va na Our Lady of Angels pokopališču. Iskreno 

sožalje ženi Zori in otrokom, pokojni Ivan pa 

naj uživa večni mir in pokoj. 

V torek, 21. julija 2020 je odšel k Bogu po 

večna plačilo tudi Ivan CIMERMANČIČ iz Kit-

chenerja, v svojem 76. letu starosti. Od pokoj-

nega se boste lahko polovili danes popoldne 

med 1:00 in 5:00 p.m. v Henry Walser Funeral 

Home, 507 Frederick St. Kitchener. Za obisk 

morate poklicati Funeral home na številko 

519-749-8457. Pogrebna maša bo v krogu naj-

bližjih v ponedeljek ob 11:00 a.m. v St. Mark 

Roman Catholic Parish, Kitchener. V živo boste 

lahko spremljali pogrebno mašo na internetni 

strani Henry Walser Funeral Home.  

Iskreno sožalje ženi Mihaeli in otrokom z 

družinami. Pokojni Ivan pa naj uživa večni mir 

in pokoj. 

SLOVENSKI PARK 

Maša, 2. avgusta 2020 ob 1:00 popoldne. 

Če bo le vreme dopuščalo, se bomo zbrali pri 

kapelici v parku. Sveta maša se vedno daruje 

za vse pokojne člane društva Slovenski park. 

Tokrat se bomo še posebej spomnili pokojne-

ga Ivana Cimermančiča, ki je tako na hitro 

odšel od nas. Kot veste je vse praznovanje na 

parku še vedno omejeno samo na člane parka. 

Vse ostale informacije pa si poglejte na pla-

katih, ki so jih vam poslali tako ali drugače. Se 

vidimo v nedeljo v parku. Naj nam situacija v 

kateri smo, ne vzame veselja in zaupanja. 

http://www.hamiltondiocese.com
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SVETE MAŠE - MASS TIMES: Monday: 8:00 A.M., Tuesday to Friday: 7:00 P.M., Saturday: 5:30 P.M. (Slovenian); Sunday: 9:30 
A.M. (Slovenian), 11:00 A.M. (English); From Long weekend in July to the Long weekend of the September Sunday Mass is 
only at 10:00 A.M. (Slovenian-English) - KRSTI / BAPTISMS: For an appointment, call one month before. POROKE / MAR-
RIAGE: For an appointment, call one year before the wedding date. SPOVED / CONFESSIONS: First Friday of the month 6 -
7:00 P.M. (or by appointment) BOLNIKI - Sporočite, če je kdo bolan ali v bolnišnici, da ga obiščemo. You are welcome to call 
for a personal conversation with your priest – please call for an appointment. Tel: 905-561-5971.  DON BOSCO  

V tem tednu so naslednje obletnice smrti 
faranov, ki so zapisani v nas ih knjigah: 

BBA Brick Program 

2020 Brick Special 
Letos Baragovo združenje 

(Bishop Baraga Association) obha-

ja 90 letnico. Mnogi, ki ste bili v 

Marquettu, se gotovo obiskali 

hišo, kjer je škof Baraga živel. Hiša ni bila v 

prav dobrem stanju in so jo v zadnjem času 

obnovili in preuredili v muzej in Baragov 

vzgojni center. Poleg hiše so uredili tudi 

»molitveni vrt« (Prayer Garden).  

Letos, 8. maja so hišo in vrt molitve tudi 

blagoslovili; blagoslovil ga je ob skromnejši 

udeležbi ljudi, škof John F. Doerfler. Takole je 

nagovoril navzoče: »Bratje in sestre v Kristusu, 

to je dan veselja. Prišli smo, da izročimo Bara-

gov molitveni vrt v božje roke. Prosimo, da 

nas blagoslovi s svojo milostjo in s svojo moč-

jo blagoslovi tudi to vodo. Ko blagoslavljamo 

ta vrt, naj postane ta voda znamenje našega 

kesanja, spomin našega krsta in vstajenja v 

novo življenje in zgovorno znamenje očiščen-

ja te zemlje.« 

https://bishopbaraga.org/bba-brick-program/   

Do 31. avgusta 2020 pa lahko naročite in 

kupite posebno opeko, z vašim imenom in 

besedilom. Z opekami bo tlakovana pot v 

molitvenem vrtu. Cena prve opeke je $250 

(Ameriških dolarjev), druga pa je samo $90. Na 

opeki ( 4” x 8”) so lahko tri vrste po 14 črk. 

Za več informacij pokličite Bishop Baraga 

Association na telefon: 1-906-227-9117. 

Pri Vestnikih si lahko vzamete naročilnico 

za opeko, kjer je tudi več informacij tudi za 

naročilo po spletni strani - internetu. 

Zorko Matilda July 28, 1996 

Zorko Anton July 28, 1998 

Radman Jožica July 28, 2019 

Vengar Matilda August 1, 2016 

Kranjc Josef August 2, 1973 

at Slovenski 
Park 

August 2, 2020 
1:00 p.m. 
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17. NEDELJA 

        MED LETOM 

26. JULIJ 

17. SUNDAY IN OT 

Joahim in Ana, starša D.M. 

 
† 
† 
† 

†† 
†† 
† 
† 

†† 

Za žive in rajne župljane 
Martin Simončič 
Joe Prša 
Ana Zorčič 
Pok. iz družine Balažic 
Marija, Natalija in Gil Medeiros 
Joe Prša 
Irma Dorenčec 
Pokojni člani društva Bled 

10:00 A.M. 
 
 
 
 
 
 
 

12:30 P.M. 

---------- 
Žena Kathy Simončič 
Karol in Milka Ferko 
Jožica in Ivan Vegelj 
Matilda Bratuž 
Hči Lisa 
Ivan Mertuk Jr. 
Franc in Milka Zadravec 
PROŠČENJE - ŽEGNANJE 

PONEDELJEK - MONDAY  

27. JULIJ 
Učenci Cirila in Metoda 

† 
† 
 

† 

Marija Joželj 
Martin Simončič 
Po namenu 
Kathy Kolmanič 

7:00 P.M. 
 
 
 

Hči Sonja Langenfus 
Marija Korošec z družino 
Ana Tadić 
Mirko in Irena Kolmanič z druž. 

TOREK - TUESDAY 

28. JULIJ 
Viktor I., papež 

† 
 

† 
† 

Jože Lackovič 
Po namenu 
Ivan Sarjaš 
Ivan Sarjaš 

7:00 P.M. 
 
 
 

Družina Antolin 
Ana Tadić 
Alojz Sarjaš z družino 
Jožica Novak z družino 

SREDA - WEDNESDAY 
29. JULIJ 
Marta, lazarjeva sestra 

 
† 
† 
† 

Mariji v varstvo in pomoč 
Joe Prša 
Martin Simončič 
Franc Marič 

7:00 P.M. 
 
 
 

Julijana Sagadin z družino 
Družina Škrban 
Frank in Ljudmila Pinter 
Irena in Tone Polak 

ČETRTEK - THURSDAY 

30. JULIJ 
Peter Krizolog, škof 

† 
 
 

† 

Hugo Hapke 
Bogu in Mariji v priprošnjo 
Po namenu 
Željko Škof 

7:00 P.M. 
 
 
 

Žena z družino 
Dragica Đundraš 
H. Kwasniewska 
Terezija Pučko in Elka Peršin  

PETEK - FRIDAY 

31. JULIJ 
Ignacij Lojolski, ust. Jezu. 

† 
† 
† 
† 

Joe Lackovič 
Joe Lackovi 
Joe Lackovič 
Franc Jernejčič, obl. 

7:00 P.M. 
 
 
 

Martin in Regina Nedelko 
Žena in družina 
Ignac in Terezija Sarjaš 
Hči Sonja Langenfus 

SOBOTA - SATURDAY 

1. AUGUST 

Alojz Ligvorij, škof 
Tomaž, škof 

† 
† 
† 

†† 
†† 
†† 
† 
† 
† 

Štefan Gonza 
Tilka Vengar, obl. 
Anton Vengar 
Rudi in Terezija Hajdinjak 
Carmela in Sem Cino 
Verona in Steve Prša 
Barbara Kirec 
Joe Prša 
Joe Prša 

5:30 P.M. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Žena Vera in Sandy z družino 
Rose Marije in Tony Vengar z dr. 
Rose Marie in Tony Vengar z dr. 
Dragica in Lojze Ferenčak 
Martin Kathy Simončič 
Marta in Steve prša 
Vnukinje Agnes in Sabina z dr. 
Mirko in Amalija 
Anton Vinčec 

18. NEDELJA 

        MED LETOM 

2. AUGUST 

18. SUNDAY IN OT 

Porcijunkula 

Evzebij, škof 

 
†† 
†† 
† 

†† 
†† 
† 

†† 

Za žive in rajne župljane 
Pok. iz družine Levstek in Orel 
Emil in Angela Hodnik, obl. 
Jože Uduč, obl. 
Za vse pok. iz družine Sarjaš 
Tilka (obl.) in Tone Vengar 
Irma Dorenčec, 
Pokojni člani društva Slovenski park 

10:00 A.M. 
 
 
 
 
 
 

1:00 P.M. 

---------- 
Magda z družino 
Manja Erzetič 
Žena z družino 
Ignac Horvat z družino 
Jožica Novak z družino 
Ivan in Rozina Doma 
SLOVENSKI PARK 

SVETE MAŠE - MASSES od 26. 7. 2020 

do 2 8. 2020 


